S&W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS - S&W STS MOUNT,
ALUMINUM

Features: Mini Red Dot Mount for S&W Revolvers Fits the C-More STS, Burris
Fast Fire, JPoint, Optima 2000, Leupold Delta Point, and Sig red dots Fits any
pre-drilled S&W Revolver Manufactured from solid T-6 aluminum bar stock
Etched and anodized clear or black Includes mounting screws Benefits: Allows
for mounting of various red dot sights to S&W Revolvers Positions the optic
just over the rear sight Gets the red dot as close as possible to the gun
Simple installation "

Attributes

e Name: S&W STS MOUNT, ALUMINUM
¢ Manufacturer: ALLCHIN

e Product no.: 100010549

e Mfr. No.: 9393200116

¢ Color: Silver

¢ Make: Smith & Wesson

e Material: Aluminum

¢ Model: Universal Handguns
¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Adapter Bases

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 20mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 183mm

e UPC: 893932001166

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die S&amp;W REVOLVER
MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS von ALLCHIN. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Montage von Red Dot Visierungen auf S&amp;W Revolvern zu erleichtern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen lhres S&amp;W Revolvers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Red Dot Visierungen (CMore STS, Burris Fast Fire, JPoint,
Optima 2000, Leupold Delta Point und Sig Red Dots).

Achten Sie darauf, dass der Red Dot optimal positioniert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Montieren Sie das Produkt nur auf vorgebohrten S&amp;W Revolvern.

Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben und ziehen Sie diese sicher an.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der S&amp;W Revolver entladen ist.
o Reinigen Sie die Montageflache des Revolvers von Schmutz und Ol.

2. Montage:

o Positionieren Sie die Mini Red Dot Halterung auf den vorgebohrten Lochern des Revolvers.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um die Halterung zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und sicher an, um eine stabile Montage zu gewahrleisten.

3. Installation der Red Dot Visierung:

o Befestigen Sie die Red Dot Visierung gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Visierung fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

4. Uberpriifung:

o Uberprifen Sie vor der ersten Verwendung, ob alles ordnungsgemaR montiert und gesichert ist.
o Nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.



¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben,
oder an den Hersteller.



S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount. This guide provides essential safety
instructions and installation details to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the mount.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your specific S&amp;W Revolver model.

¢ Always check the mount for any damage or defects before installation.

¢ Use the mount only as intended—mounting red dot sights on S&amp;W Revolvers.

¢ Keep the mount and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
e Regularly inspect the installation for any signs of wear or loosening.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Use only the screws provided with the mount for installation.
o Do not overtighten screws, as this may damage the mount or the revolver.
¢ Usage Safety:
o Ensure the red dot sight is securely mounted before use.
o Always handle your S&amp;W Revolver safely and according to the manufacturer's guidelines.
¢ Environmental Considerations:
o Avoid exposing the mount to extreme temperatures or moisture, which may affect performance.
¢ Inspection:
o Periodically check the mount and sight for proper alignment and secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a screwdriver compatible with the mounting screws.
o Ensure the work area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

o Locate the predrilled holes on your S&amp;W Revolver.

Align the mount over the predrilled holes.

Insert the provided mounting screws into the holes.

Use the screwdriver to tighten the screws gently. Ensure they are snug but do not overtighten.
Confirm that the mount is securely attached and does not move.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mounting the Red Dot Sight:

o Follow the manufacturer's instructions for the specific red dot sight you are using.
o Position the sight so that it is just over the rear sight of the revolver.
o Secure the sight as per the manufacturer's guidelines.

4. Final Check:



o Ensure all components are securely attached.
o Perform a function check by ensuring the red dot sight is operational.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount, please
contact your local distributor or the manufacturer's customer service. Ensure to have your product information
on hand for efficient support.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the S&amp;W
Revolver Mini STS Scope Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Montura Mini Red Dot S&amp;W

Introduccidn
Gracias por elegir la Montura Mini Red Dot S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN. Este

producto estd disefiado para mejorar la precisién y la funcionalidad de su revélver S&amp;W. Para garantizar su
seguridad y la de otros, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacion Segura: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar dafios al revélver o
a la montura.

« Uso de Opticos: Solo utiliza dpticos compatibles como CMore STS, Burris Fast Fire, JPoint, Optima 2000,
Leupold Delta Point y Sig.

¢ Evita el Sobrecarga: No sobrecargues la montura con accesorios que no sean recomendados.

¢ Manejo del Arma: Siempre maneja el revélver con precaucién, asegurandote de que esté descargado
cuando instales la montura.

¢ Condiciones Ambientales: No expongas el producto a condiciones extremas que puedan afectar su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el revélver esté descargado y en un drea de trabajo limpia.
o Reune las herramientas necesarias, como destornilladores y los tornillos de montaje incluidos.

2. Instalacion:

o Localiza los agujeros preperforados en el revélver S&amp;W.
o Alinea la montura con los agujeros y coloca los tornillos proporcionados.
o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar la montura sin sobreapretar.

3. Uso:

o Monta el éptico en la montura siguiendo las instrucciones del fabricante del éptico.

o Ajusta el éptico segln sea necesario para una visibilidad 6ptima.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el éptico estd
correctamente alineado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



¢ No arrojes el producto en el medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, las instrucciones de instalacién o cualquier consulta
relacionada, por favor contacta a tu proveedor o distribuidor autorizado. También puedes consultar la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos y retiradas del mercado.

Recuerda siempre sequir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de la Montura Mini Red Dot
S&amp;W. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Support Mini Red Dot
S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Mini Red Dot pour revolvers S&amp;W. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des revolvers S&amp;W prépercés.
Vérifiez régulierement I'état du support et des vis de montage pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de monter ou de démonter le support lorsque I'arme est chargée.

Ne modifiez pas le support ou les vis de montage. Utilisez uniquement les piéces fournies.

Lors de l'utilisation du viseur, assurezvous qu'il est correctement aligné et fixé.

Ne placez pas le viseur a des endroits ou il pourrait étre endommagé par des chocs ou des chutes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez le contenu : Assurezvous que toutes les pieces sont présentes dans I'emballage.
Préparez I'arme : Assurezvous que le revolver est déchargé avant de commencer l'installation.
3. Installation du support :
o Alignez le support sur les trous prépercés du revolver.
o Utilisez les vis de montage fournies pour fixer le support. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager l'aluminium.
4. Montage du viseur :
o Installez le viseur de votre choix sur le support.
o Assurezvous que le viseur est bien fixé et vérifiez son alignement.
5. Vérification finale : Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.

N

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente
ou vous avez acheté le produit ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces instructions et recommandations, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres lors de |'utilisation du Support Mini Red Dot pour revolvers S&amp;W. Faites preuve de prudence et
profitez de votre expérience de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Supporto Mini
Red Dot per Revolver S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Mini Red Dot per revolver S&amp;W. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, consentendo di montare vari mirini red dot sui revolver Smith &amp;
Wesson. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero il montaggio di mirini red dot sui revolver
S&amp;W preforati.

Verifica che il supporto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.

Tieni il prodotto e gli accessori lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla regolarmente il fissaggio delle viti di montaggio per assicurarti che non si allentino durante
l'uso.

Non sovraccaricare il supporto con un mirino red dot non compatibile o eccessivamente pesante.
Quando non in uso, rimuovi il mirino red dot per prevenire danni accidentali.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante il tiro.

e Sequi sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver S&amp;W sia scarico e non contenga munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e viti di montaggio incluse.

2. Installazione:

o Posiziona il supporto Mini Red Dot sulla parte superiore del revolver, allineando i fori del supporto
con i fori preforati del revolver.

o Inserisci le viti di montaggio nei fori e serra con il cacciavite fino a quando il supporto e
saldamente fissato.

o Controlla che il supporto sia stabile e non si muova.

o Monta il mirino red dot scelto sul supporto sequendo le istruzioni specifiche del produttore del
mirino.

o Regola il mirino secondo le tue preferenze di mira.

o Prima di iniziare a tirare, verifica che il mirino sia correttamente allineato e funzionante.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento di
materiali metallici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo a questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Supporto Mini Red Dot per revolver S&amp;W. Seguire queste linee guida garantira un
utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Montazu Mini Red Dot do Rewolwerow S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Mini Red Dot do rewolweréw S&amp;W. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka zwigzanego z jego
uzywaniem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan montazu oraz srub montazowych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg montazu.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli nie jest on zgodny z Twoim modelem rewolweru S&amp;W.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas manipulacji optyka, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ materiatu aluminium.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym Srubokret.

2. Instalacja:

o Umies¢ montaz w odpowiednich otworach na rewolwerze S&amp;W.
o Uzyj dotaczonych Srub montazowych, aby mocno przymocowaé montaz.
o Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzycie:

o Zamontuj celownik punktowy na montazu zgodnie z instrukcjg producenta celownika.
o Skontroluj, czy celownik jest prawidtowo ustawiony.

4. Zakonczenie:

o Po zakohczeniu uzywania, przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z producentem.
Informacje kontaktowe znajduja sie na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
montazu Mini Red Dot do rewolweréw S&amp;W. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
odpowiedzialne uzytkowanie broni to klucz do ochrony Ciebie i innych.



S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttéa.
Tarkista saanndllisesti kiinnityspulttien tiukkuus.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Kayta vain yhteensopivia punapisteita, kuten CMore STS, Burris Fast Fire, JPoint, Optima 2000, Leupold
Delta Point ja Sig punapisteet.

Ole varovainen, kun kasittelet asetta, joka on varustettu taman kiinnikkeen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien kiinnityspultit.

o Puhdista kiinnityspinta ennen asennusta.

o Aseta kiinnike esirei'itettyyn kohtaan S&amp;W revolverissa.

o Kiinnita kiinnityspultit tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa materiaalia.

2. Kaytto

o Kohdista optiikka takasightin ylle.

o Tarkista, ettd punapiste on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparist6ssa, kunnes tunnet olosi mukavaksi tuotteen
kaytossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltada metallia tai muita kierratettavia
materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.
Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmia, kuten Safety Gate, saadaksesi ajankohtaisia tietoja
mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja kayta tuotetta aina vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W REVOLVER
MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN S&amp;W STS
MOUNT

Introduktion
Tack for att du har valt S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS fran ALLCHIN. Denna produkt ar

designad for att mojliggéra montering av olika rodpunktsikter pd S&amp;W revolvrar. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal och folj tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar montering.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander produkten.
Undvik att montera produkten pa en skadad eller defekt revolver.

Se till att rédpunktsikten ar korrekt justerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade rodpunktsikter som anges i produkttexten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och monteringsskruvar.
o Se till att revolvern ar avstangd och att inga patroner finns i cylindern.

2. Installation:

o Placera montaget pa den fordrillade ytan pa revolvern.
o Fast montaget med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att montaget sitter fast och ar stabilt.

3. Montering av rédpunktsikte:

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera rédpunktsiktet pa montaget.
o Justera sikten enligt behov for att sakerstalla korrekt sikt.

4. Sakerhetskontroll:

o Innan du anvander revolvern, kontrollera att allt ar korrekt installerat och att inga delar ar I6sa.
o GOr en sakerhetskontroll av revolvern och sikten.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i
produktens férpackning eller manual.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av S&amp;W
REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouziti montaze S&amp;W
REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN
S&amp;W STS MOUNT, ALUMINUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS. Tento dokument obsahuje
dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci montaze se ujistéte, ze je zbraf vypnuta a neni nabita.

Pfi instalaci montaze dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte pouze doporuc¢ené montazni Srouby.
Neprovadéjte Gpravy montaze ani ji nepouzivejte k jinym Gcellim, nez pro které byla navrzena.
Ujistéte se, Ze montaz je bezpelné upevnéna pred kazdym pouzitim zbrané.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpelnostni postupy a pravidla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a montazni Srouby.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace montaze:

[¢]

Vypnéte a vyjméte naboj ze zbrané.

Umistéte montdZ na predvrtané otvory na revolveru S&amp;W.
Pomoci dodanych Sroubl montédz pevné upevnéte.
Zkontrolujte, zda je montaz bezpecné uchycena a nehybna.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:
o Po instalaci montaze mlzete pripevnit optiku dle vaseho vybéru.

o Ujistéte se, Ze optika je spravné nastavena a Ze mate dobry vyhled.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz a optika v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci montaze dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je montaz poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zplisobem, ktery neohrozuje zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate otdzky tykajici se bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovany servis nebo kontaktujte vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Bezpecné pouzivani produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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